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PRESENTACION

La elaboracion de la Ruta Pedagogica forma parte del trabajo
colaborativo entre la Subdireccion Nacional de Pueblos
Originarios (suBpP0) y la Fundacion Artesanias de Chile,

en este caso particular, refiere a la implementacion de un
proyecto de museografia que acompanara la exhibicion en

dependencias del Espacio de la Fundacion en el Centro Cultural

La Moneda (ccLm) de la coleccion de las obras ganadoras
del Sello Artesania Indigena desde el aho 2017 a 2021.

El Sello Artesania Indigena es un reconocimiento otorgado
via certamen concursable a nivel nacional, dirigido a obras
pertenecientes a artesanas y artesanos de pueblos indigenas
que desde el aho 2016 es entregado por el Ministerio de las
Culturas, las Artes y el Patrimonio a través de la Subdireccion
Nacional de Pueblos Originarios, con la colaboracion de la

Escuela de Diseno de la Pontificia Universidad Catolica
de Chile por medio del Programa de Artesania uc.

Este concurso otorga un reconocimiento anual a 15 obras de
artesania tradicional indigena y a sus creadores y creadoras
(10 ganadoras y 5 menciones honrosas). Con ello se busca
potenciar la revitalizacion de conocimientos y técnicas
artesanales tradicionales indigenas, incentivando a su vez

la difusion de estas manifestaciones, como expresiones
propias y distintivas de las culturas de los pueblos indigenas
presentes en el pais. Hasta 2021 se han reconocido a 61
artesanas y artesanos pertenecientes a 8 pueblos indigenas.

De esta forma, el contenido de la Ruta Pedagogica
corresponde a un material pedagogico que aborda
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elementos expresivos y de fondo asociados a la coleccion
de obras ganadoras reconocidas en las g versiones del
Sello Artesania Indigena y que representan a los pueblos
Aymara, Quechua, Colla, Diaguita, Rapa Nui, Mapuche,
Yagan y Kawésqar. El proyecto asociativo entre SuBpPoO y
la Fundacion Artesanias de Chile, nace con el proposito
de fortalecer y dar continuidad al proceso de difusiony

visibilizacion de la artesania tradicional indigena, destacando

la diversidad territorial, técnica, material, entre otras

particularidades presentes en cada una de sus versiones.

La Ruta Pedagogica contiene resenas historicas de cada
pueblo y descripcion de oficios de la artesania tradicional
indigena. Ademas, incorpora diversas actividades
orientadas a escolares desde educacion parvularia hasta
cuarto medio. Los textos se han redactado a partir de los
registros de postulacion al concurso, ademas de entrevistas
especificas realizadas a las y los ganadores del Sello para

la elaboracion del catalogo de obras que se publica al final
de cada concurso. Para el caso de esta museografia, esta

Proceso de tejido aymara.
Colchane, region de
Tarapaca, 2019.
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se ha disenado con fines pedagogicos que conducen a
facilitar la decodificacion de este material a contar de

la comparacion de este con los lineamientos derivados
desde las bases curriculares del Ministerio de Educacion,
especificamente desde los Objetivos de Aprendizaje

(oA) de la asignatura de Artes Visuales por cada nivel
educativo. Es también un recurso de mediacion cultural

en torno a la exposicion y que vienen a acompanary
apoyar actividades a raiz de la misma, tales como: visitas
mediadas y talleres de acercamiento a oficios tradicionales.

Entonces, la Ruta Pedagogica viene a potenciar el
recorrido de la exposicion «Oficios en persistencia: obras
del Sello Artesania Indigena 2017-2021» que se ubicara

Este material estara disponible en formato digital

a través del sitio web oficial de la subdireccion
www.pueblosoriginarios.gob.cl para su libre descarga y su
difusion estara orientada principalmente a estudiantes y
docentes que visiten la exposicion, asi como también a las
distintas comunidades y asociaciones indigenas en el pais.

en el Espacio Fundacion Artesanias de Chile ubicado JOSE ANCAN JARA

en el ccLm y en general, a mediar la relacion con las Subdirector Nacional de Pueblos Originarios

obras de la coleccion del Sello Artesania Indigena. Servicio Nacional del Patrimonio Cultural

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio
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BIENVENIDA

Este cuadernillo pedagbgico es un insumo educativo que
tiene por objetivo activar el conocimiento sobre las obras del
Sello Artesania Indigena, aportando al entendimiento sobre
los pueblos originarios que habitan el territorio de Chile.

El Sello Artesania Indigena es un concurso que, desde el
aflo 2016, convoca a cultores indigenas que trabajan la
artesania tradicional de sus pueblos, el cual es organizado
por la Subdireccion Nacional de Pueblos Originarios del
Servicio Nacional del Patrimonio Cultural del Ministerio
de las Culturas, las Artes y el Patrimonio en alianza con

la Escuela de Diseno de la Pontificia Universidad Catolica
a través del Programa de Artesania uc. Actualmente las
obras distinguidas por este concurso se exhiben en el

Taller de curtiembre para elaboracion de caja challera.
Localidad de Peine, comuna de San Pedro de Atacama,
con organizaciones lickanantay, 2019. SUBDIRECCION

NACIONAL DE PUEBLOS ORIGINARIOS.
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Espacio Fundacion Artesanias de Chile, institucion parte de la
Coordinacion Sociocultural de la Presidencia de la Republica.

Este material tiene por objetivo potenciar el recorrido
en torno a la exposicion «Oficios en persistencia: obras
del Sello Artesania Indigena 2017-2021» ubicada en

el Espacio Fundacion Artesanias de Chile en el Centro
Cultural La Moneda, con tal de articular una experiencia
educativa completa, en la cual Ia experiencia estética
se asiente con este material de apoyo. Es importante
mencionar que cada obra alberga tradicion, conocimientos,
contextos, sistemas de significacion cultural y social,
experiencias y momentos especificos que porta cada
cultor, los que se han proyectado en el tiempo.

Esta Ruta Pedagogica propone acercar la artesania tradicional
indigena a las aulas y sus agentes: estudiantes, docentes

y tutores, como material de guia orientado a escolares

desde la educacion parvularia hasta la educacion media.

Departamento de Educacion - Area de Cultura

FUNDACION ARTESANIAS DE CHILE
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Presencia de pueblos

INDIGENAS EN CHILE

Los pueblos indigenas en Chile, preexistentes al
Estado, y reconocidos mediante la Ley N°19.253,
son los pueblos Aymara, Quechua, Atacameno

o Lickanantay, Colla, Diaguita, Rapa Nui,
Mapuche, Yagan, Kawésqgar y Chango, este altimo
reconocido en 2020 mediante la Ley N° 21.273.

Actualmente, los distintos pueblos indigenas
presentes en Chile, experimentan dinamicas de

desterritorializacion y reterritorializacion, esto
en el sentido que sus culturas y sus distintas

expresiones hoy se estan reproduciendo en espacios

no tradicionales de sus pueblos, adaptandose a
nuevos contextos, por ejemplo, en las ciudades.

Las comunidades, asociaciones y organizaciones
indigenas llevan a cabo procesos de revitalizacion
cultural de sus distintas expresiones tales

como: lenguas, gastronomias, ceremonias y
festividades, artesanias tradicionales, entre otras,
todas asumidas como un proceso dinamico,
autonomo, de permanente creacion y recreacion
en los ambitos tradicional y contemporaneo.
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AYMARA

<<

<

Hace 12.000 anos comenzaron a arribar los primeros
seres humanos al actual norte de Chile, ubicandose
principalmente en los valles andinos y el altiplano.

Desde el ano oo los contactos con Tiwanaku, y con

los Inka a partir del ano 1.400 y su logica imperial del
Tawantinsuyo, posibilitaron un mundo de redes y circuitos
politicos, economicos y culturales para el pueblo Aymara.

La conquista y colonizacién hispana, busco

su desestructuracion, la extirpacion de sus
cosmogonias mediante el adoctrinamiento religioso
y la instalacion administrativa del clero.

Desde 1879, luego de la Guerra del Salitre' con los nuevos
administradores de Arica y Tarapaca, se vivido un proceso de
«chilenizacion forzosa», establecida por un fuerte sistema
de control policial, tributario, educacional, sanitario, politico
y cultural, que busco tachar cualquier atisbo indigena.

Desde fines del siglo x1x hasta las primeras décadas del
siglo xx, el empresariado minero comenzo a explotar el
salitre, donde la mano de obra indigena fue fundamental.
La crisis del salitre desenvuelta desde 1920 en adelante,
gesto procesos migratorios desde las oficinas salitreras

1 Mas conocida como Guerra del Pacifico.
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hasta ciudades como Arica e Iquique, y posteriormente
Santiago. Esto no desvinculo a los aymara de sus territorios
historicos, quienes viajan desde diversos centros

urbanos para conmemorar ritualidades y festividades.

Actualmente, el pueblo Aymara demanda la
autodeterminacion y la necesidad de repensar los
vinculos entre el Estado y la sociedad indigena, sobre
la base del Suma Qamana o «vivir biens, en armonia

con los ecosistemas y el mundo espiritual.

Este pueblo tiene presencia en 4 estados
(Bolivia, Perdi, Chile y Argentina).

<<
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CUECHUA
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<

El pueblo Quechua es el pueblo originario que cuenta con
mayor presencia a nivel sudamericano estando presente

su lengua en 7 paises. Es posible observar poblamiento

de seres humanos en los actuales territorios quechua en
Chile desde el 8.000 antes del presente. En la medida que

el proceso ganadero y agricola se consolidaba, la zona de
Ollagiie, principalmente, comenz6 a ser ocupada por pastores
vinculados culturalmente con el altiplano de los Andes. Todo
este desarrollo se consolido entre los anos goo y el 1.350.

Durante el siglo xvi comienza el proceso de colonizacion
hispana en los territorios andinos, esto tuvo diversos efectos

como la reduccion territorial indigena, la imposicion de

nuevos modos de organizacion y la evangelizacion que busco
borrar cualquier signo religioso de las poblaciones indigenas.

Posteriormente, tras la Guerra del Salitre? los territorios
de Ollagiie, y zonas adyacentes, fueron ocupados
por el Estado de Chile y las empresas mineras.

La explotacion del salitre y del cobre, fueron condicionando
la vida quechua. El pastoreo y la agricultura, si bien
continuaron, fueron desplazados por labores vinculadas con
la mineria, o incluso la logica trashumante fue incorporada

2 Mas conocida como Guerra del Pacifico.
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en la produccion minera, esto mediante la comercializacion

de la llareta que utilizaban como combustible vegetal.

El ciclo minero, ya para la década de 1950 mostraba
su descenso en la zona. Sin embargo, la logica del
capitalismo minero fracturo decididamente la vida
economica, politica y cultural del pueblo Quechua.

Durante la dictadura civico-militar y posteriormente con
la transicion democratica, el caracter geopolitico del
poblado adquirio aun mayor centralidad, con la finalidad
de asegurar las fronteras institucionales. De alglin modo
esto significo trabas institucionales al antiguo control
vertical de distintos pisos ecologicos del mundo andino.

<<

El pueblo Quechua actualmente se encuentra localizado en
Ollaglie en la region de Antofagasta, ademas ocupa algunas
quebradas y oasis de la region de Tarapaca como Mamina,
Quipisca y Mine Mine. Existen ademas organizaciones de
este pueblo en otras regiones del pais tales como Arica

y Parinacota, Coquimbo, Valparaiso y Metropolitana.
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COLLA

<

Perteneciente a la gran familia de pueblos andinos

del Tawantisuyo, es un pueblo que en el periodo
colonial fue delimitado y despojado de sus habituales
rutas de trashumancia. Aun asi, distintos grupos colla
ocuparon territorios en donde practicaban su economia
trashumante tanto en Bolivia, Argentina y Chile,
particularmente en la actual region de Atacama.

Los antiguos colla tuvieron la particularidad de
adecuarse a grandes alturas, dividiendo su territorio
en veranadas de noviembre a mayo (3.000 - 4.000
m s. n. m.) e invernadas de mayo a noviembre

<<

(2.000 - 2800 m s. n. m.), entregando todo el ano
condiciones aptas para el pastoreo de sus animales.

El pasado colonial del pueblo Colla se remite al pueblo
de indios de San Fernando de Copiapo. Este es el
Unico antecedente colonial que se tiene del pueblo
Colla debido a que se sostiene que es el producto de
la mezcla de distintos pueblos del area andina.

Iniciado el siglo xx comenzd una disputa territorial con
las empresas mineras que ocuparon el territorio colla,
hecho que provoco migraciones hacia otros territorios.
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En Rio Jorquera (sureste de Copiap0), las comunidades
colla se mantuvieron tranquilas hasta 1955, cuando

la situacion se torno violenta debido a los desalojos
que los obligaban a abandonar el lugar.

En la década de 1960 se terminan los conflictos por
tierra debido al abandono progresivo de particulares.
En la década de 1980 la dictadura se inclino en dar el
favor de los problemas por tierras a privados, reduciendo
considerablemente el territorio colla. Esto implico

la restriccion de las labores de pastoreo, viendose
algunas familias en la obligacion de abandonar las
quebradas y vincularse a pueblos y ciudades en busca
de trabajo. En 1990 con la vuelta a la democracia,
dirigentes colla de distintas comunidades buscaron
validar su identidad y sus tierras frente al Estado.

<<

Actualmente, el pueblo Colla se compone de comunidades que
habitan en la precordillera y cordillera ubicados en la region

de Atacama, en las comunas de Copiap0o, Tierra Amarilla
y Diego de Almagro. Ademas se han constituido diversas

organizaciones en sectores rurales y ciudades especialmente

de la region de Atacama y también en Coquimbo.
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DIAGUITA

<<

Historicamente se ubican entre la region de Atacamay la
region de Coquimbo (valles de Copiap6 - Choapa), ademas
existen comunidades diaguita calchaquies en Argentina.

Los actuales diaguita descienden de dos culturas
precoloniales denominadas Complejo Molle y Complejo
Las Animas. La primera, se desarroll6 en la region de
Atacama entre el rio Salado y la cuenca del Choapa
entre el ano 300 a.e.c. a 800 d.e.c. La segunda, se
desarrollo en conjunto con la Cultura Molle, entre los
anos 800 -1200 d.e.c., destacando sus trabajos en
ceramica, sus actividades agricolas y pesqueras.

<<

En el periodo colonial el territorio diaguita se vio
entrelazado por las invasiones inka y posteriormente
por la hispana. La influencia del Tawantisuyo se vio en
el perfeccionamiento de las técnicas de la ceramica.

Desde el siglo xvi1 se utiliza en gentilicio diaguita
para los habitantes de zonas como Copiapo,
Huasco, Coquimbo, Limari, Combarbal3, incluso para
algunas parcialidades del Valle de Aconcagua.

La colonizacion hispana, en el siglo xvii1 implico diversos

enfrentamientos que trajo consigo problemas territoriales.
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DIACUITA

El 1997 el Estado reconoce las tierras que se encontraban los
poblados de Huasco Alto, Chollay, Conay y Valeriano, en el
limite con la repiblica Argentina que comprendieron el antiguo
pueblo de indios de Huasco Alto, refugio del pueblo Diaguita
en el periodo colonial y principal bastion de resistencia.

Actualmente, se concentra en las regiones de Atacama

y Coquimbo. Destacan las localidades del Valle de los
Huascoaltinos, tales como: Juntas, San Vicente, Junta de
Valeriano, Albaricoque, La Marquesa, El Olivo, Chihuinto, La
Junta de Pinte, Las Pircas, Alto Naranjo, La Pampa, Conay,
Los Perales, Chanchoquin, La Fragua y La Arena, donde se
encuentran linajes que aun se mantienen desde el periodo
colonial, como por ejemplo las familias Campillay (el linaje

<<

mas numeroso), Tambay, Eliquitay, Cayo, Pauyantay,
Seriche y Liquitay. Los linajes recién descritos también son
compartidos con los diaguita residentes en la Argentina.

El pueblo Diaguita fue reconocido en la Ley Indigena
19.253 en el aho 2006 donde se reconoce su
existencia precolonial y las tradiciones de su gente.
Hoy existen organizaciones diaguita las regiones de
Atacama, Coquimbo, Valparaiso y Metropolitana.
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LICKANANTAY

<<

Los primeros grupos humanos que habitaron la Puna de
Atacama desarrollaron actividades de caza y recoleccion
desde los 7000 a ggoo anos a. e. c. Posteriormente, entre el
4000 Yy 1000 a. e. c., extensos periodos de sequias obligaron
a generar un proceso de ramificacion territorial hacia el
Pacifico o en vinculacion con el rio Salado y el rio Loa. Ya en
el 2000 a. e. c. es posible observar la crianza de llamas y

la produccion de algunos cultivos. El pastoreo les permitio
desarrollar una territorialidad extensa y en movimiento. Asi,
la trashumancia termino por dar caracter a este pueblo.

A fines del siglo x1v, la expansion del Imperio Inka en
el territorio del pueblo Lickanantay se gestdo mediante

alianzas politicas y economicas, lo cual se materializo

en la construccion de centros administrativos, zonas
productivas agricolas, ganaderas y mineras, ademas de
bodegas, caminos y vias de contacto, haciendo de la Puna
de Atacama otro de los territorios del Tawantinsuyo.

Con la conquista y colonizacién hispana en el siglo xv1,
se ejecutaron los modos de administracion colonial que
buscaron suprimir los modos de organizacion mediante
el despojo de las tierras, la reduccion comunitaria 'y

la proscripcion de practicas religiosas y politicas.
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Posteriormente, bajo la independencia republicanay
la gestacion de los Estados nacionales, este pueblo
estuvo sometido a nuevas formas de poder. En un
primer momento, el territorio del pueblo Lickanantay
estuvo bajo jurisdiccion boliviana y luego, tras la
Guerra del Salitre, se anexo al territorio chileno.

Desde principios del siglo xx se vivio un proceso
de chilenizacion forzosa, los territorios, la politica
y los modos de identificacion indigena se vieron
afectados, la que se intensifico, producto de Ia
dictadura civico-militar iniciada en 1973.

<<

Actualmente una parte importante de los lickanantay se
encuentran en ciudades como Calama y otras del norte grande
del pais. Las actuales comunidades siguen desenvolviendo
practicas economicas y culturales, como el pastoreo, el
floramiento del ganado o la limpia de canales. Viven del
pastoreo, la agricultura, el turismo y la mineria, generando
una diversidad de actividades mediante la cual construyen

su territorialidad. En la actualidad, las demandas del pueblo
Lickanantay circulan por un mayor grado de reconocimiento

de su cultura y sus modos de ocupacion territorial.

<
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RAPA NUI

<

Se estima que los primeros pobladores de la isla
llegaron desde la Polinesia aproximadamente en el ano
100. Los primeros contactos con el mundo occidental
se dan en 1772 con la llegada de un navio holandés.
Con este hecho se rompe el hermetismo de laislay
comienzan a llegar mas barcos a las costas de Rapa
Nui y se da a conocer la existencia de este territorio.

En 1862 gran parte de la poblacion sucumbio
ante el proceso de esclavizacion, en el que era
capturada la gente del pueblo Rapa Nui y enviados
al Perd a trabajar de esclavos en las guaneras.

Entre 1864 y 1872 los europeos comenzaron a instalar
misiones religiosas en la isla. Esto provoco un cambio
considerable en las ceremonias tradicionales rapa nui, las
que fueron reemplazadas por los cultos catodlicos ejerciendo
esta iglesia una gran influencia en sus habitantes.

En 1888 Rapa Nui se incorpora a la soberania del Estado de Chile.

En 1892 se firma un arriendo de tierras por parte

del Fisco a un ciudadano francés. Con ello, Rapa Nui
se convierte en una hacienda ovejera volviendo al
mismo sistema de abusos perpetrado por las misiones
catolicas y la pobreza crecio en la poblacion local.
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Desde 1965 el pueblo Rapa Nui comienza a demandar
derechos territoriales en la isla, principalmente por la
transgresion a lugares sagrados para el pueblo. En el ano
1966 se promulga la «Ley Pascuas la que por primera vez
otorga derechos ciudadanos a los habitantes Rapa Nui.

En la década de 1990 en la isla comienza una
«rapanuizacions» de la instituciones publicas, sumado
a una revitalizacion identitaria que fue clave para

la construccion de la Ley Indigena de 1993, donde
los rapa nui ingresaron como pueblo indigena.

En 2002 el Ministerio de Bienes Nacionales comienza
a hacer entrega formal de tierras para la gente rapa
nui residente en la isla, familias que desde la década

<<

de 1990 hicieron reclamos formales a conADI y al
Fondo de Tierras para la restitucion de estas.

Hoy en dia el problema de tierras sigue siendo una constante
en el pueblo Rapa Nui, que al igual que todos los pueblos
originarios deben conciliar sus expresiones culturales

tradicionales con los desafios del mundo contemporaneo.

En la actualidad y seglin los datos arrojados por el
Censo de Poblacion y Vivienda 2017, la poblacion rapa
nui concentra un total de 9.399 personas, que se
distribuyen en su territorio y otros lugares de Chile.
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Pueblo

MAPUCHE

<

La evidencia arqueologica muestra que el territorio del actual
Chile fue habitado por grupos cazadores y recolectores,

y que alrededor de los afos oo y 600 a. e. c. ya existia

una cultura que se puede denominar como mapuche.

El rasgo mas distintivo de esta entidad cultural fue la
unidad lingiiistica. Para mediados del siglo xv1I ya es
posible aseverar, gracias a las cronicas de los colonizadores,
que el mapuzugun se hablaba desde el rio Choapa hasta

el archipiélago de Chiloé. Las diversas identidades
territoriales que la componen son: Huilliche, Pikunche,
Pehuenche, Puelche, Wenteche, Nagche y Lafkenche.

<<

Los primeros intentos de colonizacion fueron gestados

por el Tawantinsuyo, el cual fue repelido por las fuerzas
mapuche a fines del siglo xv. Posteriormente, la conquista
y colonizacién hispana pretendio operar tal como lo habia
hecho en gran parte del continente, pero la resistencia
mapuche obligd a establecer pactos politicos que afianzaron
con el tiempo la soberania territorial mapuche. La
resistencia anticolonial se desarrollé por mas de dos siglos,
donde una vida de convivencias conflictivas se desarrollo
mediante enfrentamientos e instancias de dialogo como los
Parlamentos, constituidos durante el siglo xvi1 y xviilI.
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En un primer momento la independencia de Chile no
afecta mayormente la soberania territorial mapuche.
Sin embargo, en la década de 1860, una vez afianzado
los poderes del Estado, el ejército chileno comenzo la
invasion militar y politica del territorio mapuche.

Este proceso de colonizacion se conoce eufemisticamente
como «Pacificacion de La Araucania», y se desarrollo entre
1860 y 1883. Las autoridades civiles del Estado de Chile
entregaron a una parte de la poblacion mapuche pequenas
reducciones de tierra mediante «Titulos de Merced.

En los primeros anos del siglo xx, organizaciones
mapuche como la «Sociedad Caupolican:, entre otras,
tuvieron por objetivo fundamental luchar contra Ia
reduccion permanente de las tierras indigenas.

<<

Mas tarde, en la década de 1960, la problematica de la tierra ocupo
en gran medida las preocupaciones de las organizaciones mapuche.
Particularmente, la Reforma Agraria abrido un campo de posibilidades
que la sociedad indigena buscé valer para recuperar parte de lo
despojado, proceso truncado durante la dictadura civico-militar.

El pueblo Mapuche representa casi un 8o% del total de Ia
poblacion indigena, habitando zonas rurales y urbanas,
fundamentalmente en Wallmapu (territorio al sur del rio
Biobio hasta Chiloé), aunque con una importante presencia
también en ciudades como Santiago o Valparaiso.

En la actualidad desarrollan una serie de esfuerzos politicos
y culturales para que sus modos de vidas sean reconocidos

y respetados, junto con exigir la devolucion de los territorios
despojados, ademas del derecho a la autodeterminacion.

v .
7 . v
.
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Pueblo

KAWESCAR

<

Ubicados historicamente entre el Golfo de Penas
y el Estrecho de Magallanes, utilizd por siglos
todos los canales patagonicos navegables.

Desde el siglo xv1I se tienen registros de navegantes que
se encontraban con los pueblos canoeros (Kawésqar
y Yagan) a las orillas del Estrecho de Magallanes.

El primer contacto de los kawésqar con europeos

se remonta al 1557. Los registros de encuentros se
remontan a 1609, cuando el transito de embarcaciones
por el Estrecho de Magallanes fue permanente.

<<

En el 1779 dos sacerdotes visitan la zona encontrandose con
un gran nimero de indigenas en el territorio en cuestion,
llevando a la mision ubicada en Chiloé un niimero aproximado

de treinta y tres kawésqar. Esto se volvio a repetir en 1786.

Con las fundaciones del Fuerte Bulnes en 1843 y Punta
Arenas en 1848, el transito del pueblo Kawésqgar se vio
truncado por la naciente ciudad, viendose en la obligacion de
abandonar parte de su territorio y concentrarse mas hacia el

sur en territorio adn libre de ocupacion chileno-argentina.

Para finales del siglo x1x la expansion ganadera y su industria
se instala en la Patagonia. Esto generd grandes problemas
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KAWESQAR

entre los kawésqgar y los nuevos vecinos, terminando
en asesinatos contra los indigenas por supuestos robos
de ganados y transgresion a la propiedad privada.

Desde 1873, tras las numerosas demandas por
robo de ganado, comienzan las campanas de
matanza y toma de prisioneros kawésqar.

Entre 1880 a 1930 los kawésqgar se relacionan con
loberos y cazadores de nutrias, provocandose conflictos,
asesinatos y raptos de ninos y mujeres para convertirles
en marineros. Estas practicas fueron calando hondo

en la sociedad kawésqgar. Cambio drasticamente su
dieta, asumiendo una alimentacion a base de galletas y
tortillas de harina, papas, cebollas, chicha y aguardiente;

despojandose de sus antiguas costumbres y alimentacion,

a base de fauna marina, peces y mariscos.

Las misiones religiosas, el trabajo agricola 'y
posteriormente la educacion chilena y sus modos

de vida mellaron el modo de vivir kawésqar.

Actualmente los kawésqar residen principalmente

en Puerto Edén, Puerto Natales y Punta Arenas, en la
region de Magallanes y la Antartica Chilena. También,
hay quienes habitan la region Metropolitana. Segiin
los datos arrojado por el Censo de Poblacion y Vivenda
2017, el pueblo Kawésqgar posee 3.448 personas.

<<
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Pueblo

YACAN

<<

Es el pueblo indigena mas austral del mundo, con
presencia en su territorio -el yagan usi- desde hace
7.000 anos aproximadamente. Este se extiende por los
canales y archipiélagos desde el Cabo de Hornos por

el sur hasta el margen sur del canal Brecknock por el
norte. Los yaganes tenian una estrecha relacion con los
pueblos que compartian fronteras, cuyos limites eran
dinamicos - Selk’nam, Kawésqgar y Haush o Manekenk-.

El pueblo Yagan es tradicionalmente canoero y cazador
recolector nomade. En su anan -canoa- se mantenia

el fuego permanentemente prendido. Navegaban muy
cerca de la costa, construyendo un akar -vivienda- en la

<<

costa cada vez que decidian permanecer un tiempo en un
lugar. Tenian gran conocimiento de su territorio, clima,

estaciones y donde y cuando encontrar alimentos.

El pueblo Yagan tiene hasta el dia de hoy un estrecho
vinculo con su territorio. Crearon abundantes toponimos,
dando nombre a cada lugar, hoy en dia reemplazados en
gran parte por toponimos europeos. Se acostumbraba
que las personas yaganes fueran nombradas de

acuerdo al nombre del lugar de donde nacian.

Los primeros contactos de yaganes con navegantes europeos
sucedieron a fines del s. xv1 y principios del s. xvii. En 1829,



e KL

27 con el viaje del barco de la real armada britanica H.M.S. Bahia Mejillones se convirtio en uno de los principales lugares

Beagle bajo el mando del inglés Robert Fitz-Roy, comienza donde se asentaban los yaganes, junto con Bahia Douglas 'y

YAGAN

un proceso de medio siglo de esfuerzos misioneros en el
yagan usi, que se consolidan con el primer asentamiento
en Tierra del Fuego en Ushuaia -actual Argentina- con
la construccion de la Casa Stirling entre 1869 y 1871.

Las misiones anglicanas sometieron a los yaganes,
imponiendo cambios drasticos en su modo de vida -
sedentarismo, idioma inglés, religion, cambios en la
alimentacion, vestimenta, entre otros-, que junto a las
enfermedades introducidas por los europeos, causaron
la muerte de gran cantidad de personas de este pueblo
y generaron una crisis en la transmision de las practicas

culturales tradicionales a las nuevas generaciones.

A contar de 1896 el Estado chileno entrega concesiones
de terrenos de las islas a particulares para promover

la colonizacion en esta region, desplazando asi

a los yaganes de sus lugares de ocupacion.

Remolino, desde donde se desplazaban a distintos lugares.

El ano 1953, en la bahia [lamada Upuswaea por los yaganes,
se funda Puerto Luisa, poblado y base naval que en 1956 fue
rebautizado como Puerto Williams, nombre que conserva
hasta la fecha. En la década de 1960 las autoridades navales
impulsaron el traslado de las familias yaganes desde Bahia
Mejillones a la recién creada Villa Ukika, a 2 km de distancia
de la base naval, donde habitan hasta la actualidad.

En los anos posteriores, los yaganes fueron blanco de
discriminacion y sometidos a un esfuerzo de integracion

y asimilacion a la cultura chilena, dificultandose
progresivamente la continuidad y transmision de muchas
practicas y conocimientos culturales como la lengua yagany
la navegacion, entre otras. Se instala un imaginario erroneo
de extincion del pueblo que también se constata en la
literatura y la prensa, que se mantiene hasta el dia de hoy.
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YAGAN

A principios de la década de 1990 se crea la Comunidad
Indigena Yaghan de Bahia Mejillones bajo la Ley Indigena
19.253, de la mano de avances importantes en el
autorreconocimiento y valoracion positiva de la identidad
yagan. No obstante |la usurpacion de su territorio, el
desplazamiento obligatorio, secuestros, la imposicion de
creencias religiosas, y la prohibicion de practicas culturales
como la lengua, la realizacion de ceremonias como Chiajaus
y Kina, la navegacion, con sus actuales limites y vedas, y

la caza de sus alimentos tradicionales, como aves y lobos

marinos; el pueblo Yagan se encuentra plenamente vivo,

manteniendo su consciencia de identidad indigena colectiva.

<<

Actualmente existen comunidades del pueblo
Yagan en las ciudades de Puerto Williams,
Punta Arenas y Ushuaia (Argentina).

La lengua de este pueblo es conocida como yagan o
yagankuta y se encuentra en proceso de revitalizacion.
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INDIGENAS Y TERRITORIO

Pueblos

INDIGENAS Y TERRITORIO

Los pueblos indigenas habitan sus territorios tradicionales
desde hace miles de ahos, ocupando y dando sentido
sociocultural a sus espacios, conviviendo bajo los
principios de reciprocidad, armonia y equilibrio.

La diversidad de territorios y pueblos que habitan desde
el norte al sur del pais, nos habla de una gran riqueza
de ecosistemas y especies. La biodiversidad presente
en cada territorio esta asociada a diversas practicasy
expresiones culturales que se desarrollan en autonomia.
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INDIGENAS Y TERRITORIO

Por otra parte, hay un uso consciente de los elementos
otorgados por la naturaleza y un conocimiento
profundo de los ciclos naturales, respetando los
tiempos de obtencion de materias primas.

En el caso de la artesania tradicional indigena, el caracter
de sostenibilidad que posee, es un valor inherente
a las formas de vida de los pueblos originarios.

Manta Cacique

“

)l
= ()

Calcetin Pehuenche
La trascendencia del Nimin
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OFICIOS TRADICIONALES INDIGENAS

Procesos formativos en

Las obras de artesania tradicional son «manifestaciones
de conocimientos y expresion estética de una cultura
originaria al conjugar formas, contenidos, valor
simbolico, materialidades y técnicas propias que
constituyen la identidad indigena de cada obra's.
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Estas manifestaciones son producto de procesos formativos,
principalmente por traspaso intergeneracional. Los
conocimientos se transmiten en el hacer en la intimidad

de los hogares. Si bien en el caso del oficio textil, en su
mayoria, responde a una transmision por linea materna en

1 Definicion de la Subdireccion Nacional de Pueblos Originarios.
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OFICIOS TRADICIONALES INDIGENAS

contexto de socializacion femenina, se ha observado una
apertura a hombres tanto del saber como de |la practica.

Por otra parte, también se dan procesos formativos
autodidactas, que implican una blisqueda y revision
bibliografica o una investigacion comunitaria,

en las cuales los artesanos se encuentrany
exploran en sus propias culturas. Algunas veces en
contextos territoriales ajenos a los tradicionales,
producto de las migraciones contemporaneas.

El traspaso de conocimientos no solo tiene relacion
con los saberes asociados a la técnica, sino que a
todo su proceso creativo. Por ejemplo, la recopilacion
y preparacion de materialidades que estan asociadas
a ciclos naturales y tiempos especificos, asi como
también a ceremonias donde se mantiene en todo

momento un respeto por el territorio en que se habita.

Taller de tejido tradicional aymara para
NNJ de Colchane, impartido por la
Asociacion Indigena de Mujeres Artesanas
Aymar Warmi. Region de Tarapaca,

2020. SUBDIRECCION NACIONAL

DE PUEBLOS ORIGINARIOS.
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OFICIOS TRADICIONALES INDIGENAS

O en el caso del tallado en madera realizado por los pueblos
Mapuche y Rapa Nui, el encuentro con la muerte o poda
natural de un arbol o senescencia (envejecimiento) es el

momento que se aguarda para dar inicio al proceso creativo.

Para los pueblos indigenas, la artesania
es una parte fundamental de la vida, no
solo como parte de la economia familiar
sino parte del desarrollo de la vida misma,
el abrigo y vestuario, recopilaciony
almacenaje de alimentos, caza y crianza
de animales, ceremonias y espiritualidad,

Ceremonia de premiacion
Sello Artesania Indigena 2019.
SUBDIRECCION NACIONAL DE

PUEBLOS ORIGINARIOS.
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OFICIOS TRADICIONALES INDIGENAS

son algunos de los contextos en los
que se desenvuelven las obras.

Por lo general, dentro de las comunidades
indigenas, las y los artesanos cumplen un
rol relevante en la sociedad. En el caso
del pueblo Mapuche, el riitrafe, llego a

ser el artifice de los simbolos del poder,
que representaban las joyas elaboradas
para los lideres mapuche que se valian

de estos para representar su prestigio.



Problematicas de la

Son diversas las problematicas a las que la artesania tradicional La dificultad de adquisicion de materias primas debido a:
indigena se enfrenta, ya sea por contextos geograficos, economicos,
sanitarios u otros que ponen en riesgo la continuidad de los - Alza de materias primas que encarecen el costo de produccion
oficios y las formas de vida de los pueblos originarios. y comercializacion de artesanias. Por ejemplo, la plata.
Suspension de comercio transfronterizo en el Norte Grande
Escasez de materias primas a causa de: por contexto sanitario de covib-19 que permitia la compra
de materiales ligados a la textileria y trabajo en cuero.
Degradacion ambiental derivada de la introduccion de - Baja accesibilidad del cuero dado que la obtencion
empresas forestales y mineras en los territorios indigenas. del mismo no es un proceso estandarizado, y los
Sequia. faenamientos se producen en forma particular.
Incendios forestales. - Largas distancias geograficas o caminos adversos
Expansion de areas urbanas. desde los lugares que habitan hasta los lugares en

que se recopila o compra la materia prima.
Lo anterior incide directamente en la disminucion
de vegetacion nativa en distintos territorios. Pese a las problematicas mencionadas, el espiritu de
persistencia presente en artesanos y artesanas ha permitido
superar en la medida de lo posible cada una de ellas.
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OFICIOS TRADICIONALES INDIGENAS

Las cuarenta y cinco obras presentes en la exposicion
«Oficios en persistencia: obras del Sello Artesania
Indigena 2017-20213» representan una diversidad de

oficios correspondientes a los pueblos Aymara, Quechua,

Colla, Diaguita, Mapuche, Kawésqgar, Yagan y Rapa Nui.

Los oficios que forman parte de la muestra son:
textileria, cesteria, ceramica o alfareria, lutheria,

orfebreria, tallado y trabajo en cuero.

Incluso algunas obras combinan
mas de una materialidad y técnica
en su elaboracion, por lo cual

se plantea esta particularidad

de la artesania tradicional
indigena como técnica mixta.
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TEXTILERIA

El oficio textil consiste en el entramado de hebras
verticales (urdimbre) y horizontales (trama) con tal
de generar un tejido mediante un soporte, llamados
telares, que tensa los hilos. También existen tejidos
que pueden autosoportarse como el tejido a palillos.

Este oficio estd presente en la exposicion en obras
pertenecientes a los pueblos Aymara, Quechua,
Diaguita y Mapuche. Su uso esta asociado a actividades
domeésticas como el almacenamiento de alimentos,
abrigo, vestuario de uso cotidiano, arreo de ganado y

aperos de caballo, y también existen usos y confecciones

hechos especialmente para contextos ceremoniales.

La materia prima usada es pelo de camélidos y lana de
oveja dependiendo del territorio en el que se practique.
Estas fibras son tenidas con otras materias primas,
tales como plantas, cortezas, frutos y raices.

En el caso del pueblo Aymara este oficio comprende
la cordeleria (obras creadas mediante el torcidoy
trenzado) y los tejidos (obras creadas mediante telares).
Las obras de menor tamano son urdidas en telar de
cintura, las medianas y mas grandes en telar cuatro
estacas. También usan telar de dos y cuatro pedales.

En el pueblo Mapuche las obras en telar son
realizadas en witral, donde se reproducen diversos

nimin (disenos) propios de su cultura.

También es posible identificar textiles realizados en
telar kelwgo presente en el Archipielago de Chilog,
debido a la influencia identitaria mapuche huilliche.

Para el pueblo Quechua el oficio de textileria
esta asociado a la mezcla de fibra textil con
plumas de pato de la especie huallata.

En el caso del pueblo Diaguita se emplea
el telar de palo plantado.
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INGUNA

Albina Choque Challapa
AYMARA

Pozo Almonte, region de Tarapaca
SAI 2018

Uso: ceremonial
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TEXTILERIA

NIMIN LAMA

Matilde Painemil Millanao

MAPUCHE

Sector Tres Cerros, comuna de Padre
Las Casas, region de La Araucania

SAl 2017

Uso: ceremonial
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TEXTILERIA

GUANTES
EN PLUMA
DE PATOS Y
HUALLATA

Victoria Véliz Urrelo
QUECHUA

Ollagtie, region de Antofagasta
SAI 2018

uso: utilitario - abrigo y vestuario
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TEXTILERIA

MANTA
ENGUINCHADA

Doris Campillay Villegas
Juntas de Valeriano, comuna de Alto
del Carmen, region de Atacama

SAl 2021

uso: utilitario - abrigo y vestuario
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CESTERIA

La cesteria consiste en el entrelazamiento de fibras
vegetales con tal de confeccionar cestos mediante
diversas técnicas para la creacion de obras utilitarias,
como aquellas que sirven para recolectar, almacenar
y limpiar alimentos; asi como piezas ornamentales,

como aquellas que complementan el vestuario.

Este oficio esta presente en

la exposicion en obras de los
pueblos Aymara, Mapuche
Kaweésqgar y Yagan.

La materia prima usada varia dependiendo del territorio
donde se practique el oficio. En la region de Tarapaca, se usa
palmera, totora, paja huaylla, cortadera o cola de zorro; en

regiones la zona sur se usa kila, coirén, koliwe, chupon, kiska,
mimbre, junquillo, junco [lamado mapi por el pueblo Yagan.

El pueblo Yagan trabaja con Ia
técnica de espiral envolvente,
técnica muy antigua, conocida
como de aduja o acordonado.
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CESTERIA

ARTE YAGAN

Julia Gonzalez Calderén
YAGAN

Puerto Williams, comuna Cabo de
Hornos, region de Magallanes

SAl 2017

Uso: ornamental - utilitario - recoleccion
y almacenaje de alimentos
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CESTERIA

SOMBRERO DE
MUJER AYMARA
TARAPAQCUENA

Angélica Mamani Amaro
AYMARA

Cariquima, comuna de Colchane,
region de Tarapaca

SAl 2019

uso: utilitario - abrigo y vestuario
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CESTERIA

LLEPU

Juan Antihuen Neihual (1936 -2020)

MAPUCHE

Comunidad Pedro Caniulaf, sector Kiilako,
comuna de Villarrica, region de La Araucania

SAl 2020

uso: utilitario - almacenaje de alimentos
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CESTERIA

FEICETQAL

Raiil Edén Ulloa (1960-2022)

KAWESQAR

Puerto Edén, comuna de Natales,
region de Magallanes

SAI 2021

uso: ornamental - utilitario -
recoleccion de alimentos
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CERAMICA O ALFARERIA

Este oficio consiste en el levantamiento de obras mediante
distintas técnicas de modelado del barro y su posterior
coccion. Su uso es de caracter ornamental, ceremonial y
utilitario, principalmente asociado al transporte de agua,
recoleccion, almacenaje y consumo de alimentos. Hay
fuentes, platos, jarros o vasijas en diversos tamanos y en
algunos casos, su forma es una representacion zoomorfa.

La materia prima utilizada es greda.

Este oficio esta presente
en la exposicion en obras
del pueblo Mapuche.

Recibe el nombre de wiziin, y quien lo practica es conocida
como wizvfe. El oficio se caracteriza por trabajar el modelado
manual, pulido en piedray la quema a fuego directo.
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CERAMICA O ALFARERIA

EPU KETRU
METAWE

Julia Matamala Llancao

MAPUCHE

Puerto Dominguez, comuna de
Saavedra, region de La Araucania

SAl 2020

uso: ornamental - utilitario - ceremonial
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ORFEBRERIA

El oficio de la orfebreria consiste en el manejo de
metales o aleaciones de ellos, con tal de elaborar
obras mediante diferentes técnicas de labrado.

Este oficio esta presente en
la exposicion en obras de los
pueblos Mapuche y Colla.

Su uso esta asociado a objetos ornamentales,
utilitarios y ceremoniales.

Como materia prima se usa: plata, alpaca,
acero, entre otros metales.

En el pueblo Mapuche, este oficio recibe el nombre de riixan
y quien lo realiza es conocido como riitrafe. Una de las
técnicas empleadas es el fundido en moldes crudos de tierra.

En el caso del pueblo Colla se relaciona
con la cultura ecuestre.
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ORFEBRERIA

KITXA (PIPA)
CEREMONIAL

Daniel Huencho

MAPUCHE

Nueva Imperial, region de La Araucania
MH 2020

uso: utilitario y ceremonial
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ORFEBRERIA

RIENDERO

Humberto Guajardo Quispe

COLLA
Piedra Colgada Sur, comuna de
Copiap0, region de Atacama
SAl 2020

uso: ornamental - utilitario
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LUTHERIA

La lutheria es el oficio que consiste en la
reparacion y fabricacion de instrumentos
musicales cordofonos o de cuerda.

En el pueblo Aymara, las personas que practican este
oficio son llamadas luriri y se refiere, particularmente,
a la fabricacion de bandolas. Este instrumento musical
proviene de la bandurria, cordofono perteneciente

a la familia del latd espanol, desconociéndose con
exactitud cuando aparece en el territorio. Su uso esta
asociado a distintas ceremonias y celebraciones como
carnavales, trilla de quinoa, floreos, entre otras.

Rauli, pino oregén, jacaranda son algunas de las
maderas utilizadas, materia prima principal en
su fabricacion ademas del hueso de llamo y otras
materialidades para aplicaciones decorativas.
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LUTHERIA

JISKA BANDOLA,
INSTRUMENTO
TRADICIONAL
PARA NINOS
AYMARA

Rubén Moscoso Mamani
AYMARA
Alto Hospicio, region de Tarapaca
SAI 2021

uso: utilitario - ceremonias religiosas
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TALLADO

El tallado es el oficio que consiste en modelar,

por medio de sustraccion material.

Este oficio esta presente en la exposicion en obras
de los pueblos Mapuche, Yagan y Rapa Nui.

Las obras asociadas a este oficio son de caracter ornamental
y utilitario. Estan relacionadas con practicas domésticas
como el almacenamiento, la caza y la recoleccion de
alimentos; asi como con practicas rituales y sagradas;

y también hay presencia de figuras y simbolos, este

ultimo correspondiente al arte tradicional rapa nui.

La materia prima usada es principalmente madera. En el caso
del pueblo Mapuche usan madera de laurel, el pueblo Rapa
Nui utiliza mako’i y el pueblo Yagan utiliza hueso de ballena.
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TALLADO

LLAHUIN

José Neihual Antihuala

MAPUCHE
Sector Carirrine, comuna de
Panguipulli, region de Los Rios
SAlI 2017

uso: utilitario - almacenaje de alimentos
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TALLADO

ARPON AOEA

Martin Gonzalez Calderén (1953-2020)
YAGAN

Puerto Williams, comuna de Cabo de
Hornos, region de Magallanes

SAl 2020

uso: utilitario - ornamental
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TALLADO

VAIKAVA RA’A

Victor Maloy Hey Chavez
RAPA NUI
Hanga Roa, region de Valparaiso
SAl 2017

Uso: ornamental
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TRABAJO EN CUERO

El trabajo en cuero consiste en una técnica donde se
realiza tratamiento a la piel de animal para convertirla en

materia prima para trabajar diversos tipos de artesania.

Este oficio esta presente en la exposicion en
obras de los pueblos Aymara y Mapuche.

Las obras asociadas a este oficio son de caracter ornamental y
utilitario. Estan relacionadas con practicas cotidianas como el

arreo, la caza de animales, prendas de vestuario, entre otras.

La materia prima usada depende del territorio en

el cual se practica el oficio. En el caso del pueblo
Aymara se usa por lo general cuero de llamo y, en el
pueblo Mapuche, cuero de vacuno, bovino y ovino.
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TRABAJO EN CUERO

WISKU

Julia Montes Calisaya
AYMARA

Visviri, comuna General Lagos,
region de Arica y Parinacota
MH 2020

uso: utilitario
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TRABAJO EN CUERO

XULKE KUSAW

Oscar Huaiquimil Millahueque
MAPUCHE

Huente Grande, comuna de Freire,
region de La Araucania

SAl 2021

uso: utilitario - ornamental
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TECNICA MIXTA

La técnica mixta es el empleo de dos o mas técnicas
y materialidades en la elaboracion de artesanias.

Esta particularidad de la artesania tradicional
indigena, esta presente en la exposicion en obras
de los pueblos Aymara, Colla y Mapuche.

Por lo general, las materialidades que confluyen son
plata, madera, lana, y otras menos comunes como

el crin de caballo utilizado por el pueblo Colla.
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TECNICA MIXTA

BASTON DE
MANDO

Maria Gémez Soto y Mercedes
Mamani Huanca

AYMARA
Arica, region de Arica y Parinacota
SAlI 2018

uso: ornamental - utilitario
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TECNICA MIXTA

RIENDAS
CON TABOCA
DE CRIN DE
CABALLO

Rodrigo Rojas Ordenes
COLLA

Copiap0, region de Atacama
SAI 2021

uso: utilitario - cultura ecuestre
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TECNICA MIXTA

KAWINKURA

José Cayuqueo Torres
MAPUCHE

Melipeuco, region de La Araucania
SAI 2018

Uso: ceremonial
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ACTIVIDADES PEDAGOGICAS

ACTIVIDADES PEDAGOGICAS

Te invitamos a revisar este material propositivo de actividades con tal

de que lo articules en consideracion de la informacion proporcionada
anteriormente, conectando cultores, oficios y obras de artesania
tradicional indigena con el ejercicio a desarrollar. Estas actividades han
sido pensadas bajo lineamientos de contenido y Objetivos de Aprendizaje
del Curriculum de Artes Visuales, pero son propuestas que puedes
modificar seglin tu area del conocimiento y requerimientos especificos.

iAprendamos en conjunto!
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ACTIVIDADES PEDAGOGICAS

Actividades niveles de educacion parvularia

NIVEL, UNIDAD Y OBJETIVOS

NT3 | Nicleo Exploracion del Entorno Natural | oA 9 : Comunicar
sus observaciones, los instrumentos utilizados y los hallazgos
obtenidos en experiencias de indagacion en el entorno natural,
mediante relatos, representaciones graficas o fotografias.

MATERIAL AUDIOVISUAL

Para esta actividad puedes revisar con tu curso el siguiente video:
https://youtu.be/h3c8TEafzUM Buscar en YouTube como: Pangui

y la pesca con llolli - capitulo kiila de suepo Pueblos Originarios.

MATERIALES

Actividad sin materiales especificos, ya que es un
recorrido por el espacio de exhibicion.

HITOS PEDAGOGICOS

Inicio — Se le da la bienvenida al grupo de estudiantesy se
les presenta el espacio. Luego se les invita a ver el material
audiovisual «Pangui y la pesca con llollis, con tal de que puedan
apreciar el territorio, el proceso productivo y la funcion del llolli.

Desarrollo — Luego de que el grupo aprecie el video, se les
pregunta la utilidad del llolli: jPara qué sirve este instrumento?
¢A qué ayuda a Pangui y Vilu? ;Habias pensado que asi también
se puede pescar? Se les invita a ver la exposicion «Oficios en
persistencia: obras del Sello Artesania Indigena 2017-2021»
mientras se les van haciendo preguntas: Para qué crees

que se crearon estas piezas? sCual seran sus funciones?

Final — Finalmente se invita al grupo de estudiantes a
manifestar sus Gltimas apreciaciones sobre la muestra en
general y el nuevo conocimiento adquirido sobre artesania:
;Qué piensan de estas obras de artesania? sCual fue

la obra que mas te llamo la atencion y por qué?
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ACTIVIDADES PEDAGOGICAS

Actividades niveles basicos de
primer y segundo ciclo

NIVEL, UNIDAD Y OBJETIVOS

NB1 | Unidad 4: Tematicas diversas; texturas visuales y tacticas |
oA 2: Experimentar y aplicar elementos del lenguaje visual en sus
trabajos de arte: linea (gruesa, delgada, recta, ondulada e irregular);
color (puros, mezclados, frios y calidos); textura (visual y tactil).

NB4 | Unidad 2: Culturas precolombinas y artesanias americanas |
oA g: Describir sus observaciones de obras de arte y objetos, usando

elementos del lenguaje visual y expresando lo que sienten y piensan).

NB8 | Unidad 1: El paisaje y las personas | oA 4:
Analizar manifestaciones visuales patrimonialesy
contemporaneas, contemplando criterios como: contexto,
materialidad, lenguaje visual y proposito expresivo.

MATERIAL AUDIOVISUAL

Videos del Sello Artesania Indigena en loop.

MATERIALES

Hojas de bitacora para cada estudiante.
Lapiz para cada estudiante.
Catalogos del Sello Artesania Indigena.

HITOS PEDAGOGICOS

Inicio — Se le da |la bienvenida al grupo de estudiantesy
se les presenta el espacio. Se les invita a recorrer, mediante
una visita mediada, la exposicion «Oficios en persistencia:
obras del Sello Artesania Indigena 2017-2021, haciéndoles
preguntas tales como: jHabian visto obras de artesania

de este tipo? ¢;Con qué otros objetos se asimilan?

Desarrollo — Tras recorrer la exhibicion, se les invita a elegir

una obra que les haya Ilamado la atencion y se les invita a tomar
asiento en las mesas de taller para poder llenar sus bitacoras con la
informacion requerida (con informaciones tales como: obra escogida,
ano de realizacion, autor o autora, utilidad, aspectos visuales como
grosor, tamano, color, etc.), mediante la investigacion personal que
podran levantar gracias a los catalogos del Sello Artesania Indigena.

Final — Finalmente se invita al grupo de estudiantes a
manifestar sus Gltimas apreciaciones sobre la muestra
en general y sobre su interés por la obra escogida.
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ACTIVIDADES PEDAGOGICAS

Actividades niveles medios

NIVEL, UNIDAD Y OBJETIVOS

NM1 | Unidad 4: Arte digital | oA 5: Realizar juicios
criticos de trabajo y proyectos visuales personales y de sus
pares, fundamentados en criterios referidos al contexto, la
materialidad, el lenguaje visual y el proposito expresivo.

NMz2 | Unidad 4: Diseno y difusion | oA 6: Implementar
propuestas de difusion hacia la comunidad de trabajos y proyectos
de arte, en el contexto escolar o local, de forma directa o virtual,
contemplando las manifestaciones visuales a exponer, el espacio,
el montaje, el publico y aporte a la comunidad, entre otros.

MATERIAL AUDIOVISUAL

Videos del Sello Artesania Indigena en loop.

MATERIALES

Al menos un dispositivo digital (celular) por grupo.
Catalogos del Sello Artesania Indigena.

En este enlace encontraran videos y catalogos: https://
www.pueblosoriginarios.gob.cl/sello-artesania-indigena

HITOS PEDAGOCGCICOS

Inicio — Se le da la bienvenida al grupo de estudiantesy se
les presenta el espacio. Se les invita a recorrer, mediante una
visita mediada, la exposicion «Oficios en persistencia: obras del
Sello Artesania Indigenas, haciéndoles preguntas tales como:
¢Habian visto obras de artesania de este tipo? ;Con qué otros
objetos se asimilan? ;Qué les llama la atencion de cada obra?



e KL

~
O

—

ACTIVIDADES PEDAGOGICAS

Desarrollo — Tras recorrer la exhibicion, se les invita a pensar en
la museografia de la exposicion con tal de entender su recorrido y
la disposicion de las obras. Se les invita a organizarse en grupos
de tres a cinco estudiantes, para tomar fotografias y/o videos de
las obras y el recorrido museografico con tal de generar un reel de
15 segundos sobre la muestra, ayudandoles a aplicar un correcto
uso del lenguaje para referirse a cada obra, pueblo, oficio y cultor.

Final — Finalmente se invita al grupo de estudiantes a
manifestar sus dltimas apreciaciones sobre la muestra
en general y mostrar sus videos ante el grupo.
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GLOSARIO

GLOSARIO

LULIrRI: Denominacion en lengua aymara para luthier, persona
que se dedica a la reparacion y confeccion de instrumentos
musicales cordofonos, particularmente, bandolas.

JiskA: En lengua aymara, significa «pequeno(a)»

KELWGO: Telar mapuche que va en el piso, de gran tamano.
Se usa particularmente, en el Archipiélago de Chiloé.

MAKO’I: Madera tradicional del territorio Rapa Nui
Ni1mIN: Enlengua del pueblo Mapuche, significa «disenos

RUTXAN: En lengua del pueblo Mapuche, refiere al
oficio del trabajo en metal. Ej: plateria mapuche.

RUTRAFE: En lengua del pueblo Mapuche, refiere
a la persona que se dedica a la orfebreria.

wITRAL: Telar tradicional mapuche que
se dispone de manera vertical.

wizUN: En lengua del pueblo Mapuche, refiere al oficio
de la alfareria o ceramica tradicional mapuche.

wi1zUFE: En lengua del pueblo Mapuche, refiere a Ia persona
que se dedica a la alfareria o ceramica tradicional mapuche.
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